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الَْمُعْجَم: واژه نامـه )20 کلمه(

رْسُ الثّامِنُ اَلدَّ

شَبَکَة  لبخندابِتِسام  
تور

شَبَکةٌ کبیرةٌ: توری بزرگ

عَلِمَ بلکهبَلْ 
دانست

: دانست که عَلِمَ أنََّ

جاءَ 

جاؤوا 

آمد

آمدند
پسفَـ   

زشتقَبيح  بسيارجِدّاً  

غمگينحَزين 
قَذَفَ  

قَذَفوها 

انداخت

او را انداختند »قذََفوا + ها«

ولیلٰکِنَّ ترسيدخافَ 

آب»جمع: میاه«ماء ترسيده، ترسانخائِف 

رفتهذاهِب  
نظََرَ  

نظَرَنَْ 

نگاه کرد

نگاه کردند

سَمَـك  
ماهی »جمع: أسَْماك«

سَمَکَة: ماهی 
تنهاوَحيد  

فرار کردهَربََ  سنگْ  ماهیسَمَکَةٌ حَجَريَّةٌ  
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زينَـةُ البْاطِنِ 

مَکَةُ الحَْجَریَّةُ« وَ کانتَِ الْسَْماكُ خائفِاتٍ  کانتَْ فـي بحَْرٍ کَبيرٍ سَمَکةٌ قبَيحَةٌ اسْمُـها »السَّ

مَکَتاَنِ خافـَتا وَ هَرَبتَا. هيَ کانتَْ وَحيدةً دائـِماً.  مِنْـها. هيَ ذهََبَتْ إلیٰ سَمَکَـتیَنِ؛ الَسَّ

يّادينَ جاؤوا. فـَقَذَفوا شَبَکَـةً کَبيرةًَ فِي البَْحْرِ.  في يوَمٍ مِنَ الْيَاّمِ، خَمْسَةٌ مِنَ الصَّ

مَکَةُ الحَْجَريَّةُ سَمِعَتْ أصَْواتَ  بَکَةِ. ما جاءَ أحََدٌ للِمُْساعَدَةِ. الَسَّ الَْسْماكُ وَقعَْنَ فِي الشَّ

الْسَْماكِ.

يّادینَ بِسُرعَـةٍ.  بَکَةِ فـَحَزنِتَْ وَ ذهََبَتْ لـِنَجاةِ الْسَْماكِ. قطَعََتْ شَبَکةَ الصَّ فـَنَظرَتَْ إلیَ الشَّ

يّادونَ  بَکةِ وَ الصَّ مَکَةُ الحَْجَريَّةُ فِـي الشَّ الَْسَْماكُ خَرجَْنَ وَ هَرَبنَْ جَميعاً. فـَوَقعََتِ السَّ

 . بَکَـةِ لـِنَجاتـِهِنَّ ةَ وَقعََتْ فِـي الشَّ مَکَةَ الحَْجَریّـَ أخََذوها. کانتَِ الْسَْماكُ حَزيناتٍ ؛ لِنََّ السَّ

مَکَةَ وَلکِٰنَّـهُم قذََفوها فِي المْاءِ؛  ـيّادینَ. هُمْ أخََذُوا السَّ الَْسَْماكُ نظَرَنَْ إلیٰ سَفينةِ الصَّ

لَِ نَّها کانتَْ قبَیحَةً جِدّاً فـَخافوا مِنْها. الََْ سْماكُ فرَحِْـنَ لـِنَجاتـِها وَ نظَرَنَْ إليَـها بِابـْتِسامٍ 

وَ عَلِمْنَ أنََّ جَمالَ البْاطِنِ أفَضَْلُ مِنْ جَمالِ الظاّهِرِ.

باطِنِ خَيـْرٌ مِنْ زينَـةِ الظّاهِـرِ.«
ْ
  : »زينَـةُ ال مامُ عَليٌّ  

ْ
قالَ ال
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 فعل ماضی )٥(

هُم لعَِـبـوا.
.................................................

هُما وَقـَفـا.
.................................................

هُنَّ نظَرَنَْ.
.................................................

هُما کَـتـَبَـتـا.
.................................................
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به جمله های عربی و فارسی زیر دقتّ کنيد.

جمع مذکّر غایبهُم فَـعَـلـوا

مع
 ج

ص
شخ

م 
سو

د.
دن

دا
م 

جا
 ان

ان
ش

ای

جمع مؤنثّ غایبهُنَّ فَـعَـلْـنَ

مثنّیٰ مذکّر غایبهُما فَـعَـلـا

مثنّیٰ مؤنثّ غایبهُما فَـعَـلَـتا

نيم
بدا
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 الَتَّمْرينُ الثّانـي:  2

با توجّه به متن درس، به سؤالات زير پاسخ کوتاه دهيد. 

فينَةِ؟ ....................................................................................................................................................... 1. کَمْ صَياّداً کانَ فِـي السَّ

بَکَـةَ فِـي المْاءِ؟ .................................................................................................................................................. 2. مَنْ قذََفَ الشَّ

ةُ؟ ............................................................................................................................................... مَکَـةُ الحَْجَريّـَ 3. أيَنَْ وَقعََتِ السَّ

٤. هَلْ زينَةُ الظاّهِرِ خَيْرٌ مِنْ زينَةِ البْاطِنِ؟ .........................................................................................................................

ةُ وَحيدَةً.	              مَـکَـةُ الحَْجَـريّـَ 1. کانـَتْ تلِـكَ السَّ

ةُ ذَهَبَتْ لنَِجاةِ الْسَْماكِ. 	              مَکَةُ الحَْجَريّـَ 2. الَسَّ

ةُ صَغيرةًَ وَ جَميلةً. 	              مَکَةُ الحَْجَريّـَ 3. کانتَ السَّ

ةِ. 	              مَکَةِ الحَْجَريّـَ يّـادونَ ما خافوا مِنَ السَّ ٤. الَصَّ

الَتَّمارين

لُ:   الَتَّمْرينُ الْوََّ 1

با توجّه به متن درس، کدام جمله صحیح و کدام غلط است؟
صحیح    غلط
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 الَتَّمْرينُ الثّالِثُ: 3

ترجمه کنید.

 الَتَّمْرينُ الرّابِعُ:  4

گزینۀ مناسب را انتخاب کنید.

   قـَذَفـوا	 قـَذَفـَتـا يّـادونَ ........................ شَبَکَـةً فِـي البَْحرِ.	 1. هٰؤلُاءِ الصَّ

   ذَهَبـَتا	 ذَهَـبـْنَ 	. تـِهِنَّ 2. أوُلئِٰكَ البَْناتُ ........................ لـِمُساعَدَةِ جَدَّ

   وَقـَفـا	 وَقـَفَـتا 		 3. هٰذانِ الوَْلدَانِ ........................ لـِأخَْـذِ الهَْدايـا.

   رفَـَعـوا	 رفَـَعَتـا 		 ٤. هاتانِ المَْرأتَـانِ ........................ عَلمََ إيـران.

   ذاهِـبـاً	 ذاهِبَـةً 		 ـها. ٥. کانتَْ زهَراءُ ........................ إلیٰ صَفِّ

هُنَّ عَرفَـْنَ: ...............................................................................................................................عَرفََ: شناخت

الَوَْلدَانِ هَرَبا: ..........................................................................................................................هَربََ: فرار کرد

الَطاّلبِاتُ ما عَلِمْنَ: ...........................................................................................................عَلِمَ: دانست

هُنَّ سَلِمْنَ: ...............................................................................................................................سَلِمَ: سالـم ماند

أنَتمُا قذََفـْتمُا: .........................................................................................................................قَذَفَ: انداخت

الَطِّفلةُ وَقعََتْ: ......................................................................................................................وَقَعَ: افتاد

هُم ما نظَرَوا: .........................................................................................................................نظََرَ: نگاه کرد

: ياری کرد الَرِّجالُ ما نصََوا: .................................................................................................................نصَََ

أنَتمُ ما قطَعَْتمُْ: .....................................................................................................................قَطَعَ: برُيد

: .......................................................................................................................عَبَـرَ: عبور کرد أنَتـُنَّ عَبَـرتْـُنَّ

بتَا: .......................................................................................................................ضَبََ: زد هُما ما ضََ

الَبِْنـتـانِ ذکََرتَـا: ....................................................................................................................ذَکَرَ: ياد کرد
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